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Аннотация. Перевод как средство межкультурной и межъязыковой 

коммуникации всегда играл важную роль в Узбекистане — стране, 

расположенной на перекрёстке Востока и Запада, где пересекались языки, 

культуры, цивилизации. С обретением независимости в 1991 году развитие 

переводоведения в Узбекистане получило новый импульс, связанный с 

повышением статуса узбекского языка, интеграцией в мировое сообщество и 

необходимостью международного диалога. 
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          Переводческая традиция в регионе берет начало ещё со времён 

средневековья, когда в Бухаре, Самарканде и Хиве переводились с арабского, 

персидского и тюркского языка труды по философии, медицине, математике и 

поэзии. Учёные Востока, такие как Ибн Сина (Авиценна) и Аль-Фараби, не 

только создавали оригинальные тексты, но и интерпретировали труды античных 

авторов, что стало частью интеллектуального обмена между Востоком и 

Западом. 

В советский период перевод в Узбекистане развивался в рамках общей 

идеологии интернационализма. Перевод осуществлялся в двух направлениях: 

с русского на узбекский — для приобщения населения к «великой русской 

культуре»; 

с узбекского на русский — для представления национальной литературы 

широкой аудитории. 

mailto:dshadieva9@gmail.com


МЕДИЦИНА, ПЕДАГОГИКА И ТЕХНОЛОГИЯ: 

 ТЕОРИЯ И ПРАКТИКА 

Researchbib Impact factor: 13.14/2024 

SJIF 2024 = 5.444  

Том 3, Выпуск 04, Апрель 

 

179 

https://universalpublishings.com 

Была создана база для подготовки профессиональных переводчиков, 

появились специализированные издательства и кафедры в вузах, например, на 

филологическом факультете Ташкентского государственного университета. 

Постсоветский этап: независимость и вызовы 

С 1991 года перед переводоведением в Узбекистане встали новые задачи: 

развитие национальной терминологии; 

адаптация международных стандартов в обучении переводу; 

подготовка переводчиков для дипломатии, экономики, науки и образования. 

Развивается переводческое образование в университетах, таких как: 

Узбекский государственный университет мировых языков; 

Ташкентский государственный педагогический университет им. Низами; 

Национальный университет Узбекистана. 

Появились новые курсы и специальности: синхронный перевод, перевод в 

сфере IT и бизнеса, литературный и аудиовизуальный перевод. 

         Современное состояние переводоведения. Переводоведение в 

Узбекистане становится полноценной наукой с междисциплинарной 

направленностью: 

 разрабатываются теоретические основы (влияние культуры, семантика, 

прагматика); 

 изучается перевод как межъязыковая и межкультурная интерпретация; 

 анализируется перевод в медиа и цифровой среде. 

Ведутся исследования на стыке лингвистики, когнитивистики и 

культурологии. Появились труды узбекских учёных, таких как У. Мусаев, Г. 

Юнусова, Д. Курбанов, Н. Абдурахманова, которые закладывают научную базу 

для перевода и методики его преподавания. 

          Проблемы и перспективы переводоведения в Узбекистане. Несмотря на 

значительные успехи в развитии переводоведения, Узбекистан сталкивается с 

рядом системных проблем, препятствующих полноценному становлению и 

международной конкурентоспособности переводческой науки и практики: 

Недостаточная теоретическая база. Современная переводческая наука в 

Узбекистане ещё находится на стадии формирования. Многие концепции и 

методики заимствуются из зарубежной практики без глубокого осмысления и 

адаптации к местной языковой и культурной специфике. На узбекском языке по-
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прежнему недостаточно системных научных трудов, посвящённых вопросам 

теории перевода. 

Дефицит профессиональных кадров. Во многих вузах наблюдается нехватка 

преподавателей, обладающих не только лингвистическими, но и практическими 

переводческими компетенциями. Это связано с тем, что в советский и 

постсоветский периоды подготовка переводчиков носила прикладной, а не 

научно-теоретический характер. 

Недостаток учебных и методических материалов. Современные учебные 

пособия по переводоведению на узбекском языке ограничены, а существующие 

материалы часто не соответствуют международным образовательным 

стандартам. Также ощущается нехватка словарей терминов, электронных баз 

данных, глоссариев и практических упражнений. 

Слаборазвитая цифровая инфраструктура. Современные CAT-инструменты 

(computer-assisted translation), такие как SDL Trados, MemoQ и др., практически 

не применяются в образовательной практике. Это создаёт разрыв между 

подготовкой переводчиков и реальными требованиями рынка труда. 

Необходимо внедрение информационных технологий в переводческую 

подготовку. 

Перспективы развития. При наличии политической воли, научного интереса и 

поддержки образовательной реформы переводоведение в Узбекистане имеет 

значительные перспективы развития:  

Интеграция в международное научное сообщество. Важным шагом является 

установление активных связей с ведущими переводческими школами мира: в 

Европе, Китае, России, Турции. Участие в международных грантах, 

стажировках, конференциях и симпозиумах повысит уровень научной 

подготовки и откроет новые горизонты для исследователей и студентов. 

Разработка и внедрение национальных стандартов. Создание единых 

образовательных и профессиональных стандартов по подготовке переводчиков, 

а также аккредитация соответствующих программ позволит систематизировать 

отрасль и гарантировать качество обучения. 

Цифровизация переводческого образования. Внедрение современных 

платформ и программных средств в учебный процесс (переводческие среды, 

системы машинного и автоматизированного перевода, терминологические банки 

данных) повысит цифровую грамотность будущих специалистов. 
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Развитие узбекской научной терминологии. Необходима работа по 

формированию и унификации узбекской переводческой терминологии, которая 

должна соответствовать международной, но сохранять национальные 

особенности. Это будет способствовать профессионализации языка перевода и 

академического дискурса. 

Укрепление связи между теорией и практикой. Важно наладить диалог между 

вузами, переводческими агентствами, государственными структурами и 

международными организациями. Это обеспечит подготовку переводчиков, 

ориентированных не только на академические знания, но и на реалии 

современного рынка. 

Заключение. Развитие переводоведения в Узбекистане должно опираться на 

научную системность, международное сотрудничество, технологическую 

модернизацию и глубокое понимание межкультурной коммуникации. Несмотря 

на существующие проблемы, в стране есть потенциал для создания сильной 

национальной школы переводоведения, способной внести весомый вклад в 

мировую лингвистическую науку и практику. 
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